


 

HOTLINE 2 TOUCH™ 

• Hotline 2 Touch™ es una tragamonedas de 5 rodillos y 3 filas con símbolos Expanding Wilds, la 
función Hotline, Free Spins con rodillos expansivos y Buy Feature. 

• No hay líneas de apuesta. 
• Símbolos iguales en cualquier posición de tres rodillos adyacentes o más, comenzando por la 

izquierda hacia la derecha, crean un premio de modo de apuesta. 
• Los modos de apuesta pagan si están en sucesión desde el rodillo más a la izquierda hacia el 

rodillo más a la derecha. 
• A continuación ponemos un ejemplo: 

 

• Se crean más ganancias de modo de apuesta cuando aparecen varias ocurrencias de un símbolo 
en los mismos rodillos que crean la ganancia de modo de apuesta más larga. 

• El número de modos de apuesta es igual a las alturas de todos los rodillos multiplicadas entre sí. 
• A continuación ponemos un ejemplo: 



 

• Un premio de modo de apuesta es igual al valor indicado en la Tabla de pagos. 
• Solo se paga la mayor combinación de símbolos. 
• Se añadirán ganancias simultáneas en diferentes modos de apuesta. 
• Las combinaciones ganadoras y las ganancias se realizan siguiendo la Tabla de ganancias. 
• Los valores de los pagos de los símbolos indicados en la Tabla de pagos son dinámicos y cambian 

según el valor de apuesta seleccionado. 

Función Hotline 

• La función Hotline es una función Bonus Bet que aumenta la posibilidad de ganar símbolos 
Expanding Wild para una apuesta mayor. 

• Se juega con la Apuesta Base y dos niveles Bonus Bet: la Apuesta Doble y la Apuesta Triple. 
• En la Apuesta Base, el rodillo 3 es un Hotline. 
• Cuando se activa la Apuesta Doble, los rodillos 3 y 4 son Hotlines y se duplica la apuesta. 
• Cuando se activa la Apuesta Triple, los rodillos 2, 3 y 4 son Hotlines, y se triplica la apuesta. 

Wild y Expanding Wild 

• Los símbolos Wild pueden aparecer en los rodillos 2, 3 y 4 en el juego principal y en los Free 
Spins, y sustituyen a todos los símbolos excepto los de Scatter. 

• En el juego principal, un símbolo Wild que caiga en un Hotline se amplía para cubrir el rodillo 
entero si resulta en un premio de modo de apuesta. 

• En Free Spins, un símbolo Wild en una Hotline siempre se amplía para cubrir el rodillo entero. 
• La sustitución de símbolo Wild y Expanding Wild paga la mayor combinación ganadora posible 

en un modo de apuesta según la Tabla de Pagos. 

Free Spins y Expansión de Rodillos 

• 3 símbolos Scatter en los rodillos 2, 3 y 4 en el juego principal activan 7 Free Spins. 
• En los Free Spins, un símbolo Wild que caiga en el rodillo 2, 3 o 4 aumenta la altura de ese rodillo 

en 1 símbolo creando más modos de apuesta. 



• El número de modo de apuestas en los Free Spins comienza en 243 y puede alcanzar hasta 1944 
cuando la altura de los rodillos 2, 3 y 4 aumenta. 

• Un símbolo Wild en un Hotline se amplía cuando aumenta la altura del rodillo y antes de que se 
evalúen los premios. 

• La altura máxima de un rodillo son 6 símbolos. 
• Un rodillo que no sea Hotline que alcance su máxima altura concede 1 Free Spin adicional. 
• Una Hotline que alcance su altura máxima concede 2 Free Spins adicionales. 
• Los Free Spins se pagan a la misma apuesta y con los mismos Hotlines que activaron los Free 

Spins. 
• Al final de los Free Spins, las ganancias totales de los Free Spins se añaden a las ganancias de la 

ronda que activó los Free Spins. 
• Al concluir Free Spins, el juego vuelve a la ronda que activó Free Spins. 

Buy Feature 

• Los Free Spins se pueden activar con la Buy Feature (No está disponible en todos los casinos). 
• Los Free Spins se pueden activar con la Apuesta Base, la Apuesta Doble o la Apuesta Triple y el 

número respectivo de Hotlines. 
• Activar Free Spins con la Apuesta Base, la Apuesta Doble o la Apuesta Triple cuesta 60 veces la 

apuesta respectiva. 
• Cuando se activan los Free Spins con la Buy Feature, se juega una ronda de juego gratuita del 

juego principal que tiene garantizada que se activen Free Spins. 

Funciones del juego 

• La siguiente tabla muestra todos los botones del juego y describe sus funciones. 

Juego principal 

 

Botón de Girar 

Toca para comenzar a jugar al valor de apuesta actual. 

 

Botón de parada 

Toca para detener la ronda de juego. 

 

Partida automática 

Toca para elegir el número de rondas de Partidas automáticas y los ajustes avanzados de las 
Partidas automáticas. 

 

Parar Partida automática 

Si se han seleccionado las rondas de Partidas automáticas, el número de rondas restantes se 
indica en el botón Girar. Toca el botón Girar para detener las Partidas automáticas. 



 

Bonus Bet 

Toca para activar o desactivar la opción de Bonus Bet y cambiar el número de Hotlines. 

 

Ajustes de apuesta 

Toca para establecer el valor de la apuesta. 

 

Sonido 

Toca para activar o desactivar los sonidos del juego. 

 

Menú 

Toca para acceder a los ajustes e información del juego. 

 

Salir 

Toca para salir del juego. 

Ajustes e Información del juego 

 

Tabla de premios 

Toca para ver las combinaciones ganadoras y las ganancias. 

 

Ajustes del juego 

Toca para ver el menú de ajustes de juego. 

• Pantalla Intro: Desactiva o activa la pantalla de introducción. 
• Giro rápido: Desactiva o activa los giros rápidos (No está disponible en todos los casinos). 
• Modo para zurdos: Toca para activar o desactivar el modo para zurdos. 
• Tutorial: Activa o desactiva el tutorial. 

 

Reglas del juego 

Toca para ver las reglas del juego. 

 

Historial de juego 

Toca para ver el historial de juego más reciente. El historial del juego solo está disponible cuando 
se juega por dinero. Nota: el historial de juego puede sufrir retrasos. 

 

Ajustes avanzados de la Partida automática 

Para establecer los ajustes de las partidas automáticas, toca el botón de Partidas automáticas y 
elige el número de rondas automáticas. Después toca la flecha para elegir las condiciones de 



paro. Para iniciar las rondas automáticas, toca el botón Jugar. 

• Con cualquier ganancia. Para la partida automática cuando ganes una ronda. 
• Si se gana Free Spins. Para la partida automática cuando gane Free Spins. 
• Si la ganancia simple supera. Detiene las Partidas Auto. cuando la cantidad que has 

ganado se pone a la par o supera la cantidad que especifiques. 
• Si el saldo aumenta en: Detener las partidas automáticas si el saldo aumenta en la 

cantidad que especifiques. 
• Si el saldo es menor a: Detener las partidas automáticas si el saldo es menor a la 

cantidad que especifiques. 

Toca en Reiniciar para eliminar todas las condiciones elegidas de paro de las Partidas 
automáticas. 

Nota: Si te desconectas mientras estás jugando, todos los ajustes de Partida Automática 
volverán a los valores predeterminados cuando vuelvas a cargar la partida. 

Nota: Algunos ajustes de las partidas automáticas son obligatorios en algunas jurisdicciones. 

 

Cerrar 

Toca para volver al juego principal. 

Información adicional 

• Las siguientes funciones y ajustes del juego pueden estar sujetas a los términos y condiciones de 
la página web del operador del casino. Para más información consulta la página web del 
Operador del Casino.  

o El procedimiento usado para gestionar las rondas de juego no finalizadas. 
o El tiempo después del cual terminan las sesiones de juego inactivas. 

• En caso de que se produzca algún error de funcionamiento en el hardware o software del juego, 
todas las apuestas afectadas y pagos se anularán y se reembolsarán todas las apuestas 
afectadas. 

Devolución al jugador 

• La devolución teórica al jugador en este juego en la partida principal es del 94.51% / 95.35% / 
96.05% (Apuesta Base / Apuesta Doble / Apuesta Triple). 

• La devolución teórica al jugador en la Buy Feature es del 94.55% / 95.30% / 96.03% (1 Hotline / 2 
Hotlines / 3 Hotlines). 

Traducciones de terminología de juego 

• Nota: La siguiente tabla solo es aplicable si se juega en un idioma que no sea inglés. 

Término inglés Término traducido 



Hotline Línea de apuesta caliente 

Bonus Bet Apuesta Bonus 

Wild Comodín 

Expanding Wild Comodín Expandido 

Scatter Esparcido 

Free Spins Giros Gratis 

Buy Feature Función Compra 

Way Modo 

Reglas del juego generadas: 




